
KNOW YOUR RIGHTS
If an immigration officer (ICE) tries to talk to you,

You do not have to 
open the door to 

your home

You can stay silent Try to stay calm 
and do not run

You do not have to 
sign anything

You should speak to 
a lawyer or your 

consulate

It is important to 
have a plan that you 

share with your 
friends and family

For additional information, visit Boston.gov/Immigrants or call 3-1-1 or (617)635-4500
THIS IS ONLY GENERAL INFORMATION. THIS IS NOT LEGAL ADVICE.



KONCHE BU DIREITUS
Si pulísia di imigrason (ICE) tenta fala ku bo

Bu ka ten ki abri 
porta di bu kaza

Bu pode fika 
kaladu

Tenta fika kalmu y 
ka bu korre

Bu ka mesti
sina nada

Bu mesti fala ku bu 
adivogadu ó bu 

konsuladu

E inpurtanti pa bu ten 
un planu ki bu ta kon-
partidja ku bus amigus 

y ku bu família

Pa más ajuda, vizita Boston.gov/immigrants ó telefona pa Boston 3-1-1 ó 617 635-4500
ES È SO IMFORMASON GERAL. ES È KA CONSEDJU LEGAL.



了解您的权利
如移民局官员(ICE)试图与你交谈,

你可以不打开家门 你可以保持沉默 要试着保持冷静且不要
逃跑

你没有必要签署任何文件 你应当向律师和领事馆
咨询.

你要有一个应急计划，
并且和朋友与家人分享

，这非常重要。

如果需要其他的帮助，请访问boston.gov/immigrants或者拨打波士顿3-1-1或(617) 635-4500热线电话。
这只是一般提议。这不是法律意见.



了解您的權利
如果移民局的官員(ICE)試圖與你交談

你可以不打開家門 你可以保持沉默 要試著保持冷靜且不要
逃跑

你沒有必要簽署任何文件 你應當向律師和領事館
咨詢。

你要有一個應急計劃，
並且和家人分享，這非

常重要。

如果需要其他的幫助，請訪問boston.gov/immigrants或者撥打波士頓3-1-1或(617) 635-4500熱線電話。
這只是一般提議。這不是法律意見.



SOYEZ INFORMÉS
DE VOS DROITS

Si un agent d'immigration (ICE) essaie de vous parler,

Vous pouvez refuser 
d'ouvrir la porte de 

votre maison

Vous pouvez garder 
le silence

Restez calme et ne 
vous enfuyez pas

Vous n'avez pas à 
signer quoi que ce soit

Vous devriez con-
sulter un avocat et 
communiquer avec 

votre consulat

C'est important d'avoir 
un plan d'urgence que 
vous pouvez partager 
avec vos amis et avec 

votre famille.

Pour plus d'aide, visitez boston.gov/immigrants ou appelez Boston 3-1-1 ou (617) 635-4500
CES CONSEILS NE SONT QUE DES INFORMATIONS GÉNÉRALES ;

CE NE SONT PAS DES AVIS JURIDIQUES.



KONN DWA'W
Si yon ofisye imigrasyon eseye pale avè'w,

Ou pa oblije ouvri 
pòt lakay ou bay yo

Rete an silans Rete dousman e pa 
kouri

Ou pa oblije siyen 
anyen

Ou sipoze pale ak 
avoka'w oubyen ak 

konsila'w

Li enpòtan ke ou gen 
yon plan preparasyon 

ke ou ka pataje ak 
zanmi'w e ak fanmi'w

Pou jwenn plis èd, ale sou Boston.gov.immigrants ou sinon rele Boston 3-1-1 oubyen (617) 635-4500 
SA YO SE ENFÒMASYON JENERAL SÈLMAN. SA YO SE PA AVI LEGAL.



CONOZCA SUS
DERECHOS

Si un agente de migración (ICE) trata de hablarle:

No debe de abrir la 
puerta de su casa

Puede guardar 
silencio

Trate de mantener 
la calma y no corra

No tiene que firmar 
nada

Deberia de hablar 
con un abogado o 
con su consulado

Es importante tener 
un plan que pueda 
compartir con sus 

amigos y familiares

Para ayuda adicional, visite boston.gov/immigrants o llame a Boston 3-1-1 or (617) 635-4500. 
ESTA ES SÓLO INFORMACIÓN GENERAL. ESTO NO ES UN CONSEJO LEGAL.



BIẾT QUYỀN CỦA MÌNH
Nếu nhân viên di trú (ICE) muốn nói chuyện với bạn:

Không mở cửa nhà Giữ im lặng Giữ bình tĩnh và 
không bỏ chạy

Từ chối ký bất kỳ 
đơn nào

Nói chuyện với luật 
sư và tòa lãnh sự 

của mình

Bạn nên có một kế 
hoạch để chia sẻ với 
bạn bè và gia đình

Để được trợ giúp thêm, hãy truy cập Boston.gov/Immigrants trên mạng
hoặc gọi số điện thoại 3-1-1 hoặc (617) 635-4500.

ĐÂY CHỈ LÀ THÔNG TIN TỔNG QUÁT. ĐÂY KHÔNG PHẢI LÀ TƯ VẤN PHÁP LÝ.


